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Volkswagen Tiguan Il 2016 — ...

Seat Ateca 2016 — ...
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MAXKG X MAXKG

X 0,00981 11,89 kN

} 2330 kg <= 2530K¢
D =11,89 kN

@ The clearance specified in appendix VII, diagram 25 of guideline ECE-R 55 must be guaranteed @ at laden weight of the vehicle
o Der Freiraum nach Anhang VI, Abbildung 25 der Richtlinie ECE-R 55 ist zu gewahrieisten. o bei zulassigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges

Az ECE-R 55 iranyelv VII. mellékletében, a 25. abran a vonogémb elhelyezése szamara eldirt szabad tér-adatokat o rakomannyal terhelt jarmdsuly esetén.
biztositani kell.

o La zone de dégagement doit étre garantie conformément a I'annexe VI, illustration 25 de la directive ECE-R 55.
@ Deve essere garantito lo spazio libero secondo Iallegato VII, figura 25 della direttiva ECE-R 55.
@ De tussenruimte conform supplement VI, afbeelding 25 van de richtlijn ECE-R 55 moet in acht worden genomen.

o pour poids total en charge autorisé du véhicule

o per un peso complessivo ammesso del veicolo

o bij toelaatbaar totaal gewicht van het voertuig

e con peso total autorizado del vehiculo

@ ajoneuvon suurimmalla sallitulla kokonaispainolla
o vid fordonets tillitna totalvikt

€D ved kjoretoyets tillatte totalvekt

@ pfi celkové pfipustné hmotnosti vozidla

0 w przypadku najwigkszej dozwolonej masy catkowitej

o Debe garantizarse el espacio libre, conforme al anexo VII, figura 25 de la directiva comunitaria ECE-R 55.

@ Vapaa tila on taattava direktiivin ECE-R 55 liitteen VII, kuvan 25 mukaisesti.

o Spelrummet enligt bilaga VI, figur 25 i riktlinje ECE-R 55 skall garanteras.

o Frirommet etter tillegg VII, figur 25 i direktiv ECE-R 55 skal overholdes.

@ Volny prostor ve smyslu Pfilohy VII, obr. 25 Smérnice €. ECE-R 55 musi byt zarucen.

@ Nalezy zagwarantowaé wolng wysokoé¢ okreslong na rysunku nr 25 dyrektywy ECE-R 55 zawartej w zalgczniku nr VII.

B cnyyae HarpyxeHHoro asTomobuna.
@ Heobxoaumo obecneunTs AaHHbie CBOBOAHOTO NPOCTPAHCTBA, NPeANUCaHHbIe ANA Pa3MEeLLeHHA TAIOBOro

wapwxa e npunoxexnn VIl. aupextuest ECE-R 55, @ ved tilladt samlet vaegt for keretojet
€D Frirummet skal overholdes iht. bilag VII, fig. 25 i direktiv ECE-R 55,
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The manufacturer guarantees that this product of the materials used, of the technology and other parameters applied, corresponds to the samples, tested on strength and meets
the technical
requirements of Regulation Ne 55 and 'TU 29.32.30-002-94514952-2017 .. To avoid possible errors, before installation please read carefully the instructions for installation and the possible use of
the tow bar for your vehicle. LLC "Bosal-Autoflex" ensures that the tow bar is installed on the motor vehicle of the model year specified in the installation manual. The manufacturer doesn't
guarantee the installation of the tow bar on a restyled (upgraded) version of the vehicle. Claims for such cases are not accepted. When using the Tow bar, always refer to the instruction
manual of the manufacturer of the vehicle to determine the maximum permissible weight of the trailer and maximum vertical load on the ball. Make a request to the vehicle manufacturer
agents / dealers about the maximum towing weight that is valid for your vehicle and you must not exceed the specified values, taking into account the data for the Tow bar.

Operating and maintenance
1. Maintenance of the tow bar is inspection and tightening of the bolt junctions, the device retaining, fastening electrical contacts and verifying the condition of the painted surface of the Tow
bar. In order to prevent corrosion, the Tow bar should be kept clean of corrosive materials (salt of the road, dirt and moisture). If you find scratches, split you should cover the damaged
area with a restoring paint, or contact customer service.
2. Ifthe vehicle is operated without a trailer, you need to cover the coupling ball with a protective lubricant and put up a protective cap. When coupling the trailer to the vehicle the ball must be
lubricated with grease.
3. After fixing the trailer's coupling head to the ball of the Tow bar, you should implement a protective safety connection of the trailer with a vehicle, using a hinge of the Tow bar to retain
the safety chains.
4. After the first 1000 km of the vehicle's mileage with a trailer you should inspect the tightening of the all bolt junctions of the tow bar.
5. Don't exceed the maximum towing weight and maximum vertical load specified in the instruction manual of the Tow bar. Overloading can result in damage to the vehicle and / or to the
Tow bar. In extreme cases such overloading can lead to uncoupling of the towed trailer and cause serious accidents.
6. Don't use the Tow bar with cracks in the welding seams, with serious damage, dents and ruptures of metal on the Tow bar’s details.
7. Don't tow a trailer of the full weight exceeding the weight specified by the manufacturer of the vehicle or of the tow bar (which is less), and with a speed exceeding the limit for
this road section.
8. In case of the car moves with a trailer in off-road conditions, the maximum allowable loading of
tow bar is reduced by 50% of theloading, announced by manufacturer, the speed of movement
should not exceed 30 km / h

WARRANTY

1. LLC "Bosal-Autoflex" ensures a reliable usage of the Tow bar within 12 months from the date of its installation at the special workshop, in case of exploiting the tow bar in full
compliance with this manual, except the cases when a tow bar is misused (including Overloading).

2. Any claims are accepted only if the completed warrant certificate of installation sealed and signed by the installer, two labels from the packaging, with indicating the check weight of the
Tow bar and the packaging are available.

3. We reserve the right to change the design of the Tow bar, therefore some changes which do not degrade the strength and the quality, may not be reflected in this manual,

4. The company is not responsible for the safety and reliability of the Tow bar which design is changed by the consumer, as well as the Tow bar which bolts and nuts are replaced with
strength class below 8.8.

MpoussoauTens rapaKTUpyeT, 4TO AAHHOE M3denue No MCNONbL3YeMbiM p , np " TEXHONOMWM  NPOW3BOACTBA APYTMM  nokasatensm
cooTeeTcTByeT oOpasuam, nPOWEAWMM WCNBITAHWA HA NPOYHOCTE W T P Mpaeun E3K OOH Ne55 un TY 29.32.30-002-94514952-2017
Bo 6 6 nepea y A BHUMATENLHO O3HAKOMLTECH C uucvpyuuuev'l no y “ b0 NP AanHoro TCY k Bawewmy
asTomobunio. 000 «bosan-ABTOnexkc» rapaHTMpyeT, 4TO TArOBO-CUENHOE Y BO Y TCRA Ha asT 6! MO, 0 roga, YyKasaHHoro B
WHCTPYKUMM NO MOHTaxy. Mponasoaurens He rapaHTupyer ycrasoeky TCY Ha pecvannunroaue' P ) sep ag Guneit, nperes3un no NoAoBHLIM Cny4anm He
NPUHUMAIOTCA.

Mpu ucnonsosanuu chapkona scerpa oﬁpamamecbxuncvpyxuuu W3roTOBMTENA TPAHCNOPTHOrO cpeacTea, Ans P O AONYCTUMOro seca
r ] 1bHOW  Bep’ Harpy3kM Ha wap. Cnpocme Yy W3roTOBMTENS TPAHCMOPTHOID Cp / pa o W RONyCTUMOW macce GyKCMPOBKM,
KOTOpbie AONYCTUMBI ANA Bawero asToMOBMNA 1 He Hre , C YNETOM faHHbiX Ans cbap«ona
MpaBuna akcnnyaraumu U TEXHUYECKOro obcnyxusaHus

1. TexHwyecxoe obcny TCY A B oM ocmotpe W 3atswxke  GonTtosbix coeguHeHmit TCY, kpenneHus npuBOPOB W KOHTAKTOB
anexTpooGopyaoBaHWA U COCTOAHMA Xp " p w TCY. B uensx npegorep pp TCY Heob: ™ 8
YNCTOTE OT  KOPPO: AKTUBHBLIX  Marep (nopoxHan conb, rpasb [ enara). Mpu oBHapy p , CKONoB nOBp MecTo Heob:

aTb BOCK " W, NGO 0BpaTUTLCA B CepBNCHYIO CnywBy

2. Ecnu astomobune akcnnyatupyercR 6Ges npuuena, HeoBXoAMMO CUENHOW LWAP NOKPLITL 3AWMTHON CMA3KOW M HAAeTb 3aWMTHLIR konnak. Mpu cuenke npuuena ¢ asTomobunem
wap AonxeH GbiTb CMa3aH KOHCUCTEHTHON CMa3KOM.

3. Nocne & i ronosku np Ha wape TCY, ocywecTanaTe CTPaxOBOMHYIO CBA3b Npuuena ¢ aeTomobunem, ucnonsayio nernio Ha TCY ansa kpennewuns

CTPax0oBOYHbIX Uenen.

4. Nocne npobera kax1pix 1000KkM C NPULIENOM NPOBEPHTL MOMEHT 3aTsNIM BoexX peasboasix coaamHermit TCY,

5. He ponyckaetca np oro Gykcupyemoro Beca W O/ BepTI O Harpy3ku yKa3aHHOW B WHCTPykuuu TCY.

MNeperpyaka moxer np ™ K T agromobuna  wunu  TCY. Taxkaa neperpyska B8 KpaiHem cnyyae MOXer np W K OTL Gykeupy 0
asTonpuuena, yto

MOXET CTaTh NPUYMHOI cepsearoro AT,

6. He ponycxaercs akcnnyatauusa TCY npu Hanuumm TPEWMH B CBAPOYHbIX WBAX, CEPbEHbIX NoBpeXaeHWN, BMSATUH W Pa3pLIBOB METANNa Ha AeTansx TCY.

7. He ponyckaerca GykCupOBKa NPMUENOB NONHON Gonee y ol np Tenem asTomob wnu chap (4T0 ), ¥ CO CKOP: 10 NP "
OrpaHuyeHne ANS AAHHOM YWacTKa AOPOMy.
8. B cnyvae aswxeHus asTOMOGUNA C NPULENOM UNW ABTONOE3AA B YCNOBUAX 6e3N0poXsA, MaKCUMaNbHO 0NYCTUMARA rPy3onoaAbeMHOCT TCY cokp TcA Ha 50% ot

NPOM3BOAUTENEM, NPYU 3TOM CKOPOCTL ABMXEHUA HE AOMKHA NpesbiwaTs 30 ki,

FAPAHTUMHBIE OBA3ATENILCTBA

1. 000 «bosan-Asrocnexcs rapaHTupyer Gesotkasuyio paboty TCY 8 TeueHnn 24 mecsues CO AHA yCTaHOBKM B Cnel P on P npu y ero yaraumu 8 NONHOM
COOTBETCTBHM C H: WWM py BOM, KPOME Cny xorga TCY MCcnonb3osani He N0 HA3HAYEHMIO (B TOM YMCne neperpys).

2. MoBbie npeTeHIni NPHHUMAIOTCH BO BHUMAHWE TONBKO NPU HANKYMK 3aN0NHEHHOrO caugeTenscrea ob y c 0 @PCKOA W NOANKMCHIO YCTAHOBLUMKA W ABYX 3TUKETOK C
YNAKOBKH, C yKa3aHWeM KOHTPONbHOH Macchl TCY u kopobku.

3. WaroroeuTens octasnser 3a coboit NPaBo Ha M3MEHeHWe KOHCTPykumu TCY, noatomy HekoTopbie He y €ro NPOYHOCTHBIE W NoTpeGuTensCckue KavecTea,

MOryT GbiTh HE OTPaXEHs! B HACTOSLEM PYKOBOACTBE.
4. MNpeanpuATME He HeCeT OTBETCTBEHHOCTL 3a 6e3onacHoCTs U HaaexHocTs pabortel TCY npu BHECEeHUM NOTpeGUTENEM WIMEHEHUIt B €ro KOHCTPYKLMIO, a TaKe NpH 3ameHe
6ONTOB M raek ¢ KNAcCOM NPOMHOCTH Hinke 8.8 .

CBHAETEJbBCTBO Ob YCTAHOBKE

Mpi, Kak VCTAHOBILHKH TCY ua npaunoe TPAHCNOPTHOE CPeACTBO NOoATBEpPHAAEM, YTO TOUYKH

kpemienns yeraHoekn TCY na Ky3oBe aBTOMOOMIs, a Tak/ke NpPOLECC YCTAHOBKH OTBEYalOT
TPeOOBAHUAM CXeMbl MOHTAXKA, YKA3AHHOI B JAHHOH HHCTPYKUMH 110 MOHTAIKY .

M.I1 Jlara ycranoBku Ioamucs
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G Attention G Incorrect
€@ Achtung € Falsch

© Figyelem © Helytelen
€D Attention @D Incorrect
@D Attenzione @D Sbagliato

€D Letop

© Atencion
@ Huomio
€ Vaming

€D Fout

© incorrecto
@) Vaars
©OrFel

ab

@D Correct € Inspect G In both sides

©D Richtig € Uberpriifen € Auf beiden Seiten
©D Helyes ©D vizsgaliameg  @P Mindkét oldalon
€D Correct @D Examiner €D Tous les deux coté
@ Giusto @ Esaminare @D Su entrambi i lati
€D Goed €D Controleren €D Aan beide kanten
@ Correcto Revise En ambos lados
@ Oikea @ Tutki @ Molempi sivu
© Ritt © Kontrollera @ P4 bada sidorna

€D Pass pa €©Prei ©D Rikiig €D Undersok €D Pa begge sider

G Pozor ¢ Spatné & Spravné € Prohlédnout € Na obou stranach

@D Uwaga @D Nieprawidiowo  @® Prawidlowo  @® Nalezy sprawdzi¢ €9 Z obu stron

@ Brumanne D Henpasunsio @ Mpaeunsio G MNpoeepsTe ) Ha obeux cTopoHa

O Bemeerk € Forkert D Rigtig €I Underseg € Pa begge sider
= -

G Only 2 persons may carry it G Remove € Location/Position

@ Nur zu zweit ausfiihren € Entsorgen Arrow

€D Csak két személy végezheti el €D Tavolitsa el & Positionspfeil

@D Toujours s'y mettre de deux @€ Rebuter © Helyzetjelz6 nyil

&P Da eseguire soltanto in due &P Smaltire i rifiuti € Fleche de Position

€D Alleen met 2 personen uitvoeren €D Weggooien @D Freccia di posizione

@ Operacion que requiere dos personas @ Tratamiento de residuos €I Lokatie-/positienpijl

@ Kahden hengen tehtéva @ Poista @ Flecha de posicion

@ Utiors endast av tva personer

€D Ma utferes av to personer

G Provadét jen ve dvou

@ Wykonywag tylko w dwie osoby
BrinonHATE ToNkko BABOEM

I Skal udfares af to personer

@ T2 hand om avfallet

€D Ta hand om avfallet

€D Vyhodit

@ Usunac jako odpad
Ypanute

D Affald

@D Asentonuoli

© Positionpil

©D Posisjonspil

€ Sipka na pozici

@ Strzalka polozenia
D Crpenka nonoxenus

& Electrical connection
@) Elekiroanschluss

@D Elektromos csatlakozas
&P Connexion électrique
@D Collegamento elettrico
€ Elektrische aansluiting
@ Conexion eléctrica

@ Sahkoliitanta

@D Elekirisk anslutning
€ Elektrisk kontakt

& Elektrické pfipojeni
@ Podiaczenie do pradu
€D SnexTpuyeckoe coenuHeHWe
€I Elektrisk forbindelse

) Protect it against corrosion
€@ Gegen Korrosion schiitzen
© védje korrozio ellen

& Protéger contre la corrosion
&P Proteggere dalla corrosione
€ Beschermen tegen corrosie
@ Proteger contra la corrosion
@ Suoja ruostumisesta

@D Skydda mot korrosion

€D Beskytt mot korrosjon

& Chranit proti korozi

@D Chronié przed korozja

€D Sawmwats oT kKOppoaum
€I Elektrisk forbindelse

€I Lokaliseringspil

G Manually

© Mit manueller Kraft
© Kézi erdvel

s @D Alamain
@D Con forza manuale
€D Met de hand
© A mano
@ Kadenvoimalla
© Manuellt
€D Bruk bare handkraft
G Ruiné
@D Recznie

x € Bpyunyio
€3 Med manuel kraft

-

D Movement Arrow

€@ Bewegungspfeil

€D Mozgasiranyjelzo nyil
@D Fleche de mouvement
&P Freccia di movimento
€D Richtingspijl

@ Flecha de movimiento
@D Liikesuuntanuoli

© Rorelsepil

€ Bevegelsespil

€ Sipka pohybu

@ Strzatka kierunku ruchu
D Crpenka xopa

D Bevagelsespil

i

(=

€ Tools Required

@) Bendtigte Werkzeuge
€ Szikséges szerszamok
@D Outils requis

&P Strumenti necessari
€D Benodigd gereedschap
@ Herramientas requeridas
@ Tarvittavat tydkalut

@ Nodvandiga verktyg
€D Nedvendige verktay
€ Potiebné nastroje

€D Potrzebne narzedzia
) Heobxonumble MHCTPYMEHTEI
€ Nodvendige vaerktejer

T25||T15

/8
13]/17 || 19
f
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Banka TCY

2156.01.00.00.00 | 1X| [ © f 7| M10x40 8.8 | 46Nm | 2x

LWap
ObICTPOCHEMHbIN
Tun ka1 [ 1X] 105
0100.0980.048

M10x50 8.8 | 46Nm | 2x

OepxaTens wapa _
AK-41 x| (11|~
99-4071-350

) [M12x1,25x110[ 8.8 | 87nm | 2x

3arnywka
BepxHsst AK-41 | 1X 12 M12x1,25

3%

8.8 | 87Nm | 2x

3arnywka
HwkHas AK-41 | 1x 13 C12 2x

0100.0515.621

=
&

Konna4yok Ha wap 14
022104

c10 4x

=
&

KpoHwTenH
7013.00.00.00.01 15 1011 npy>xwH. 4x

KpoHwTenH
po3seTku AK-41
BA®-0174

ATUKeTKa

MacnopTt Ha TCY

MacnopT Ha wap
AK-41

MacnopT Ha
KPOHLUTEMH
po3seTku AK-41

N P
X | jz,’a/
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